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ZMLUVA O OBSTARANI A ZABEZPECENI UMELECKEHO VYKONU INTERPRETA
(dalej len ,Zmluva”) ¢. 168/2025
uzatvorend v zmysle §269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov medzi:

1. Obcianske zdruZenie Podporme talent

Rastislavova 2108/50, 921 01 Piestany

ICO: 52323820

Zapis: Okresny tirad Piestany, Zivnostensky register pod &. 230-21496
Kontaktna osoba: Maria Uvacikova - 0905 962 914

E-mail: sima.booking@gmail.com

(dalej len , Agent”)

2. Mesto Zilina

v jeho mene konajtci: Mgr. Peter Fiabane, primator
Sidlo: Namestie obeti komunizmu 1, 011 31 Zilina
ICO: 00321796

DIC: 2021339474

Kontaktna osoba.: Ing. Lucia Simo

E-Mail: lucia.simo@zilina.sk

(dalejlen , Usporiadatel™)

Clanok 1. - Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je spolupraca zmluvnych strdn za ucelom tuspesSnej a profesionalne
uskutocnenej realizacie vystipenia interpreta SIMA (dalej len ,Interpret”) na nasledovnom podujati
(dalej len ,Podujatie”) :

Nazov podujatia/klubu/festivalu/iné : Staromestské slavnosti

Datum podujatia: 22.5.2025

Miesto konania /Mesto - presna adresa/: Namestie Andreja Hlinku, Zilina

Zaciatok podujatia /¢asové rozpitie/: 19:30 hod.

Ukoncenie podujatia /¢asové rozpitie/: 20:30 hod.

2. Agent vyhlasuje, Ze je osobou opravnenou zaviazat sa k uskutocneniu vyssie uvedeného vystupenia
Interpreta na Podujati.

3. Usporiadatel' vyhlasuje, Ze si na zaklade tejto zmluvy zavazne objednava u Agenta uskutocnenie
vystupenia Interpreta na Podujati Specifikovanom v bode €. 1 tohto ¢lanku zmluvy a zavazuje sa vytvorit
podmienky pre riadne vystupenie Interpreta na Podujati.

Clanok 2. - Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Usporiadatel sa v ramci tejto Zmluvy zavizuje na vlastné naklady:

a) vyhradit, obstarat a riadne zabezpecit priestory pre usporiadanie Podujatia, vratane zabezpecenia
priestorov z pohladu bezpecnosti a ochrany vsetkych os6b na Podujati vratane Interpreta ajeho
sprievodu, poziarnej ochrany a ostatnych prislusnych bezpeénostnych predpisov;

b) obstarat bezpecnostni sluzbu a vsetky zalezitosti potrebné pre hladky priebeh Podujatia,

c) uskutocnit riadne vsetky bezpecnostné opatrenia, hlavne také, ktoré smeruju k zaisteniu bezpecénosti
Interpreta vratané pripadnych tcinkujucich na strane Interpreta (sprievodu), v zakulisi (,,backstage”) a na
javisku (,,stage”) (najma pre pripad napadnutia, vytrznosti, krddeZze, obtazovania a pod.);
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d) zabezpecit opatrenia k zabraneniu pristupu divakov z hladiska na javisko (,stage”) alebo do zakulisia
(,backstage”) bezpec¢nostnou sluZzbou a inymi nalezitymi opatreniami;

e) zabezpecit, aby bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Agenta neboli pocas vystupenia Interpreta
vyhotovované obrazové ¢i zvukové zaznamy alebo prenosy vystiipenia ¢i jeho casti akymikol'vek tretimi
osobami (vynimkou st vystupy - hlavne videa pouzité v akceptovatelnej miere tj. aftermovie po akcii,
vystupy na socidlnych siefach samospravy, reportdZ v miestnej TV st v poriadku), a s vynimkou
mobilnych telefénov samotnych ti¢astnikov (divakov) podujatia pre ich sukromné (nepodnikatelské alebo
iné) tcely, inak Usporiadatel zodpoveda za skodu, ktora tym Agentovi resp. Interpretovi vznikne, pricom
v takomto pripade je Interpret sucasne opravneny okamzite ukoncit vystipenie a Agent je opravneny od
tejto zmluvy odstupit. Porusenie povinnosti Usporiadatela podla tohto bodu zmluvy je zaloZené na
objektivnom principe, t.j. bez ohl'adu na zavinenie. Porusenim povinnosti Usporiadatela podla tohto bodu
zmluvy vznika Agentovi narok na zmluvna pokutu vo vyske odplaty dohodnutej podla tejto zmluvy.
Narok Agenta na nahradu skody vo vyske prevysujlicej zmluvni pokutu nie je zmluvnou pokutou
dotknuty;

f) zaslat presny plan, resp. popis trasy s vyznacenim miesta konania Podujatia a umiestnenia javiska
(,stage”) Agentovi v dostatocnom casovom predstihu pred dniom konania Podujatia, najneskér vSak
v lehote sedem (7) dni pred terminom Podujatia;

g) zabezpecit pre Interpreta a jeho sprievod bezpecné a strazené parkovanie pre dve (2) az tri (3) osobné
motorové vozidla v tesnej blizkosti zakulisia (,backstage”), s vylucenim verejnosti (bezkontaktna zéna)
a voIny pohyb Interpreta a jeho sprievodu v ramci zakulisia (,backstage) a javiska (,,stage”);

h) dodrzat asplnit v plnej miere vSetky poziadavky Interpreta na vystipenie obsiahnuté v katalogu
~SIMA STAGE PLAN&TECHNICAL RIDER*, ktory tvori prilohu €. 1 k tejto zmluve s vynimkou casti,
ktoré boli osobitne odkomunikované v emailovej komunikacii zastupcom agenta a usporiadatela;

i) poskytovat Agentovi plnu suc¢innost v ramci uskutoc¢nenia vystiipenia Interpreta v kaZdom case plnenia
prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy.

2. Agent sa zavizuje, Ze na vlastné naklady:

a) zabezpeci, aby Interpret riadne a v¢as dorazil na vystupenie v ramci Podujatia,

b) zabezpedi, aby Interpret uskuto¢nil vystipenie podanim umeleckého vykonu a naplnil dizku
vystipenia v trvani min. patdesiat (50) minut;

c) zrealizuje dopravu Interpreta na miesto a z miesta konania Podujatia.

3. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti zmluvné strany vyhlasujii, Ze Usporiadatel nema Ziadne
naroky na vzhlad vratane osatenia (outfit), tanecnu skupinu, hudobnu skupinu, vokalistov alebo
pritomnost inych umelcov na strane Interpreta. Agent je vyslovne opravneny volif organiziciu,
dramaturgiu, volbu skladieb Interpreta a celkovy manaZment vystipenia Interpreta podla vlastného
uvazenia, ¢o Usporiadatel berie na vedomie, s ¢im vyslovne sthlasi a zavdzuje sa poskytnat Agentovi
v tejto savislosti primerani stcinnost.

Clanok 3. - Platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Usporiadatel zaplati za vystupenie Interpreta na Podujati v sulade
s touto zmluvou odplatu Agentovi, a to vo vyske 7 000,- EUR (slovom sedemtisic EUR) bez DPH.
Agent vyhlasuje, Ze ku dfiu uzatvorenia zmluvy nie je platitel DPH. Usporiadatel je povinny
zaplatit odplatu Agentovi v plnej vyske na zaklade riadne vystavenej faktury, ato v lehote
najneskor do 7 dni po doruceni, a to na ticet Agenta uvedeny na faktire.

2. Faktaru zasle Agent usporiadatelovi na adresu faktury@zilina.sk.

3. Faktira musi obsahovat vsetky nalezitosti v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
(najma zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov a zakona ¢. 222/2004
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov), pricom za spravne vyhotovenie
faktury zodpoveda v plnom rozsahu Agent. Ak faktiira nebude obsahovat poZadované naleZitosti

Do6verné ! 2



alebo bude obsahovat iné zrejme nespravnosti, vady v pisani alebo pocitani, Usporiadatel ma
pravo vratit ju Agentovi v lehote splatnosti na doplnenie a/alebo prepracovanie s uvedenim
nedostatkov, ktoré sa maji odstranit. V takom pripade sa ukonci pévodna lehota splatnosti a nova
lehota splatnosti faktiry zacne plynut dorucenim doplnenej, resp. prepracovanej faktury
Agentom.

Clanok 4. — Osobitné ustanovenia a mléanlivost

1. NeoddeliteInou sucastou tejto zmluvy je zoznam skladieb pre SOZA a OZIS, ktory tvori prilohu ¢. 2
k tejto zmluve.

2. Ak vznikne mimoriadna, nepredvidatelna aneodvratitelna udalost (tzv. vy38ia moc) na strane
Interpreta (spocivajiica najméd, nie vsak len, v ochoreni, iraze, smrti v rodine a pod. alebo mimo sféry
vplyvu zmluvnych stran (napr. k Zivelnej udalosti, epidémii, Strajku, k mimoriadnemu/nidzovému
stavu, zakaz/opatrenia zo strany Statnych autorit a pod.), ktora méze ohrozit alebo znemoznit plnenie na
zaklade tejto zmluvy, Agent bez mesSkania tuto udalost oznami a odévodni Usporiadatelovi. V takomto
pripade sa zmluvné strany dohodli, Ze Agent je opravneny od tejto zmluvy odstapit s tym, Ze naklady
suvisiace s plnenim na zéklade tejto zmluvy znasa ta zmluvna strana, ktorej naklady vznikli. Ak sa
v dosledku vyssie uvedenej vyssej moci neuskutocni vystiipenie Interpreta na mieste konania Podujatia,
tato zmluva uplynutim dna, v ktorom sa malo Podujatie uskutocnit rusi s tym, Ze Agent vrati odplatu
zaplatent v zmysle ¢lanku 3. tejto zmluvy Usporiadatelovi bez zbytocného odkladu.

3. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti a bez ohladu na iné ustanovenia tejto zmluvy zmluvné strany
vyhlasuji, Ze nepriaznivé pocasie alebo nezaujem/nizky zaujem o vstupenky na vystipenie Interpreta na
Podujati nie st dévodom na zruSenie vystipenia Interpreta, Usporiadatel nie je opravneny zrusit
vystupenie Interpreta.

4. Ak sa vystupenie Interpreta na Podujati neuskuto¢ni z akychkolvek dévodov, ktoré si na strane
Usporiadatela, narok Agenta na zaplatenie Odplaty zostava nedotknuty a Usporiadatel je povinny
uhradit Agentovi v takomto pripade dohodnuti odplatu v plnej vyske, vratane thrady vsetkych
nakladov Agenta vyuctovanych Usporiadatelovi, vynalozenych v stivislosti s plnenim podla tejto zmluvy
(najma, nie vsak len, dopravu, ubytovanie, mzdové naklady a pod.).

5. Dovernost (,Confidentiality”) - Agent vyhlasuje, Ze vSetky informéacie o obsahu tejto zmluvy alebo
v suvislosti s nnou (najmé, nie vsak len, o vyske odplaty, o zmluvnych pokutach a pod.), s vynimkou jej
priloh, povazuje za dbverné, vratane vsetkych informacii mimo tejto zmluvy, ktoré Agent oznaci
dolozkou ,d6verné” (dalej len ,Déverné informacie”). KedZe samospravy maji povinnost zmluvy
zverejnit, tuto skutocnost interpret akceptuje. Usporiadatel sa zavazuje zachovat o Dévernych
informaciach prisnu mlcanlivost, zZiadnu zDd&vernych informdacii nijako nezneuZzit, nevyuZit,
nespristupnit a ani neumoznit ich spristupnenie tretim osobam s vynimkou pripadov, kedy k takému
zaobchadzaniu s Dovernou informaciou udelil Agent Usporiadatelovi vopred svoj pisomny vyslovny
suhlas. Povinnost zachovavat mlcanlivost nie je porusena oznamenim Do6vernych informacii v miere
nevyhnutne nutnej pre plnenie zavazkov Usporiadatela vyplyvajicej z tejto zmluvy. V pripade porusenia
dovernosti Specifikovanej podla tohto bodu zmluvy zo strany Usporiadatela vznika Agentovi narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty, a to vo vyske 3.000,- EUR. Agent je v takomto pripade sti¢asne opravneny
od tejto zmluvy odstiipit. Zavazok Usporiadatela zachovat mlcanlivost podla tohto bodu zmluvy trva aj
po ukoncéeni tejto zmluvy. Platnost ustanovenia podla tohto bodu zmluvy je oddeliteIné od tejto zmluvy,
predstavuje samostatni dohodu zmluvnych stran a pretrva aj po ukonceni tejto zmluvy, ako aj po
naplneni tcelu tejto zmluvy.
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Clanok 5. — Sankcie

1. Agent vyhlasuje a Usporiadatel' berie na vedomie, Ze Agent plnenim podla tejto zmluvy vytvara
Usporiadatel'ovi priestor, aby na Podujati vystapil Interpret, ktorého umelecky vykon (, performance”)
ajeho stvirnenie spifia vysoké kritéria kvality, profesionality avysoko organizovaného
azodpovedného pristupu Interpreta k vystipeniu na Podujati, vzaujme dosiahnutia Zelanej
pozitivnej odozvy (,feedback”) zo strany cielovej skupiny - publika. Na dosiahnutie vyssie
deklarovaného vykonu Interpreta je potrebné, aby Usporiadatel riadne poskytol sucinnost Agentovi
avplnej miere naplnil poziadavky Interpreta obsiahnuté vkatalogu ,SIMA STAGE
PLAN&TECHNICAL RIDER”, ktory tvori prilohu ¢. 1 k tejto zmluve. Agent vyhlasuje a Usporiadatel
berie na vedomie, Ze Agent kladie na plnenie poziadaviek naleZity déraz, pricom riadne nesplnenie
ktorejkolvek zo zloziek (casti) katalogu ,SIMA STAGE PLAN&TECHNICAL RIDER” moze mat
nezelany negativny dopad na vykon Interpreta.

2. Zmluvné strany sa v suvislosti s bodom 1 tohto clanku zmluvy vyslovne dohodli, Ze v pripade:

a) riadneho nedodrzania (porusenia) rozostavenia v ramci ,STAGE PLAN” Usporiadatefom v case
prichodu Interpreta na javisko (,,stage”) na zvukovu skisku pred zaciatkom vystipenia vznika Agentovi
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty voci Usporiadatelovi vo vyske 2000,- EUR;

b) riadneho nedodrZania (porusenia) ktorejkolvek z poziadaviek vramci ,TECHNICAL RIDER”
Usporiadatelom v case prichodu Interpreta na javisko (,stage”) na zvukovt skusku pred zaciatkom
vystupenia vznika Agentovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty voci Usporiadatelovi vo vyske 2000,-
EUR za kazdé jednotlivé porusenie;

c¢) riadneho nedodrZania (porusenia) ktorejkolvek z poziadaviek v ramci ,LIGHTS” Usporiadatelom
v Case prichodu Interpreta na javisko (,stage”) na zvukovu skisku pred zaciatkom vystupenia vznika
Agentovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty voci Usporiadatelovi vo vyske 1500,- EUR za kazdé
jednotlivé porusenie;

d) riadneho nedodrzania (porusenia) ktorejkolvek =z poziadaviek vramci ,BACKSTAGE”
Usporiadatelom v ¢ase prichodu Interpreta na javisko (,stage”) na zvukovu skusku pred zaciatkom
vystipenia vznika Agentovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty voci Usporiadatelovi vo vyske 1000,-
EUR za kazdé jednotlivé porusSenie.

3. Pokial Agent zisti, Ze priSlo zo strany Usporiadatela k poruseniu niektorej z povinnosti Usporiadatela,
z ktorého plynie Agentovi narok na zmluvna pokutu, Agent je opravneny uplatnit narok na zmluvnu
pokutu u Usporiadatela, ktory je povinny zmluvni pokutu zaplatit Agentovi bez zbytoéného odkladu,
pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak. Vznik naroku Agenta na zmluvnd pokutu nezbavuje
Usporiadatela povinnosti vykonat napravu porusenia bez zbyto¢ného odkladu. Ak nedéjde k vykonaniu
napravy zo strany Usporiadatela bez zbytocného odkladu, Agent je opravneny odsttipit od tejto zmluvy.
4. Pokial sa zmluvné strany nedohodnti pisomne inak, Usporiadatel sa zavazuje a zodpoveda za to, Ze na
Podujati, na ktorom vystupuje Interpret, nebude priamo alebo nepriamo, propagované meno clena
politickej strany, vlady, parlamentu, alebo akéhokolvek politického subjektu, politickej strany, hnutia,
politickej ideoldgie alebo meno osoby verejne exponovanej a spajanej s politickou agendou. V pripade
porusenia zavazku Usporiadatela uvedeného v tomto bode zmluvy vznika Agentovi narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske dvojnasobku odplaty uvedenej v clanku 3. bode 1 tejto zmluvy a Interpret je
opravneny neuskutocnit vystipenie na Podujati. V pripade, Ze sa Interpret rozhodne neuskutocnit
vystupenie na Podujati pre porusenie zavazku Usporiadatela podIa tohto bodu Zmluvy, narok na tthradu
odplaty Agenta podla tejto zmluvy zostava nedotknuty a Usporiadatel je povinny odplatu uhradit
Agentovi spésobom uvedenym v ¢lanku 3. bode 1 tejto zmluvy.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravo Agenta na nahradu skody prevysujicej zmluvnu pokutu nie je
zaplatenim akejkol'vek zmluvnej pokuty podla tejto zmluvy dotknuté.
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6. Obidve zmluvné strany sa zavazuju, ze uhradia skodu, ktora vznikla druhej zmluvnej strane riadnym
neplnenim povinnosti povinnej zmluvnej strany.

Clanok 6. - Zavereéné ustanovenia

1.Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy budi zmluvné strany, sud alebo iné kompetentné organy
povazovat za neplatné alebo nevymahatelné, potom takéto ustanovenie bude neplatné iba v dotknutom
a v najuzsom moznom rozsahu, pricom jeho zvysna cast, vyznam a dopady ako aj ostatné ustanovenia
zmluvy zostavaju v platnosti. Zmluvné strany budi v takom pripade postupovat tak, aby tcel ustanoveni
povazovanych za nevymahateIné alebo neplatné bol v maximalne mozZnej miere reSpektovany a pre
zmluvné strany pravne zavazny vo forme umoznujicej jeho pravnu vymahatelnost. Zmluvné strany sa
sucasne zavazuju, ze akékol'vek neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie tejto zmluvy nahradia novym
ustanovenim, ktoré bude svojim vyznamom c¢o najblizSie prislusnému neplatnému alebo
nevymahatelnému ustanoveniu.
2. Tato zmluva je platna diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a i¢cinna diiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia v sulade s ust. § 47a Ob¢ianskeho zakonnika.
3. Zmeny adoplnky tejto zmluvy mozno vykonat len formou ocislovanych pisomnych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.
4. Tato zmluva sa v Castiach neupravenych touto zmluvou riadi prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika v platnom aucinnom zneni aostatnymi prisluSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky. Akékolvek spory, ktoré vyplynu z tejto zmluvy sa zmluvné strany
pokusia vyriesit predovsetkym dohodou. Pokial dohoda nebude dosiahnuta, vSetky spory vyplyvajice
z tejto zmluvy st opravnené riesit vecne a miestne prislusné vseobecné sudy Slovenskej republiky,
s uplatnenim rozhodného pravneho poriadku Slovenskej republiky.
5. Tato zmluva bola vyhotovena v troch (3) rovnopisoch s platnostou originalu, pri¢om po jej podpise
prevezme kazda zo zmluvnych stran po jednom (1) z nich a usporiadatel jednu navyse.
6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu pozorne precitali a jej obsahu porozumeli. Zmluvné strany
dalej vyhlasuju, Ze tato zmluva bola uzavreta na zéklade slobodnej a vaznej vole, pricom ju neuzatvorili
pod natlakom, v tiesni ani za nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzuji svojimi vlastnoruénymi podpismi.

e, G U300
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sporiadatel Agent

Mesto Zilina Obéiariske zdruzenie Podporme talent
v mene ktorej kona v mene ktorej kona

Mgr. Peter Fiabane Tomas Gajlik

Prilohy:

Priloha ¢. 1, SIMA STAGE PLAN&TECHNICAL RIDER”
Priloha ¢. 2 Zoznam skladieb pre SOZA a OZIS
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Priloha — A3

ZOZNAM ZIVO PREDVEDENYCH HUDOBNYCH DIEL
Pouzivatel:

Obchodne meno/Nazov/Meno a priezvisko (udaje podfa prislusnej HLZ):

Mesto lema

IGO/Datum narodenia: 00321796
Tel. kontakt:
Nazov hudobnej produkme/podujatla Staromestské slavnosti v Zmne

Kontaktné osoba: Ing. Lucia Simo

E mail; lucia.simo@zilina.sk

Datum konania hudobnej produkcie (alebo datumy konania od - do); 22.5.2025

Miesto konania hudobnej produkcne (nazov a adresa miesta konania): Namestle Andreja Hiinku

Tt S = — e ==Eod

Slobedna Tomas Gaijlik, David Hodek Simona Hégerova 1
Je mi jedno Tomas Gaijlik, David Hodek Simona Hégerova 1
Forever Young Tomas Gaijlik / Skiny Tom Simona Hégerova 1
Bejby Tomas Gaijlik / Skiny Tom Simona Heégerova 1
No a ¢o Tomas Gajlik, David Hodek Simona Hégerova 1
V oblakoch Tomas Gaijlik Simona Hégerova / Ben Cristovao 1
Ruze Tomas Gajlik Simona Hégerova 1
Titanic Tomas Gajlik, David Hodek Simona Hégerova 1
Flirt Tomas Gaijlik / Skiny Tom Simona Hégerova 1
Femina Tomas Gaijlik Simona Hégerova 1
Dychaj Tomas Gajlik / Skiny Tom Simona Hégerova 1
OMG Tomas Gajlik, David Hodek Simona Hégerova 1
Rit Tomas Gaijlik, David Hodek Simona Hégerova 1
Toto leto Tomas Gaijlik, David Hodek Simona Hégerova 1
Spolu Tomas Gaijlik / Skiny Tom Simona Hégerova 1
Pre teba Tomas Gajlik / Skiny Tom Simona Hégerova 1
Ja a moje Zzeny Tomas Gajlik / Skiny Tom Simona Hégerova 1
Pod vodou Tomas Gajlik Simona Hégerova 1
My dvaja Tomas Gaijlik, David Hodek Simona Hégerova 1
Znova Tomas Gaijlik, David Hodek Simona Hégerova 1

* Nevyhnutné uviest aj upravovatelov, spracovatefov, aranZérov a prekladatelov.

** Pokial pouzivatel neuvedie pocet predvedeni hudobného diela v ramci poutitia, ma sa za to, Ze ide len o jedno predvedenie.

V pripade, Ze na hudobnej produkcii (podujati) bolo predvedenych viac hudobnych diel, prosim, pokracujte na d'alSom tlaCive zoznamu Zivo predvedenych hudobnych diel.
Na kazdom tladive je nevyhnutné vyplinit uidaje o usporiadatelovi a podujati/hudobnej produkcii. Tlacivo néjdete na www.soza.sk v sekcii ,,PouZivatel - ,Chcem usporiadat
verejné kultiirne podujatie* v ¢asti , Ostatné tlaciva“.

Reprodukovanéa hudba [ Tano X nie

Percentualny podiel reprodukovanej hudby zo vietkej hudby pouzitej na podUJatl | %
* Pokial nie je mozné uréit uvedeny podiel, uvedte, prosim, text: ,neznémy". Pokial pouzivatel nevypise ni, povaéu;e sa uvedeny podiel za neznamy.

V zmysle ustanovenia § 168, ods. 3 Autorského zakona je usporiadatel’ verejného kultdrneho podujatia povinny do 15 dni po uskutoéneni podujatia pred-
loZit SOZA Uplny zoznam vetkych skutocéne Zivo predvedenych chranenych hudobnych diel s uvedenim ich nazvu a udaja o autorstve.

Zoznam zivo predvedenych hudobnych diel je nevyhnutnym dokladom pre rozictovanie prijatych autorskych odmien nositefom prav. Pocet hudobnych diel
uvedenych v zozname Zivo predvedenych hudobnych diel nema vplyv na vysku autorskej odmeny. Autorska odmena je stanovena za udelenie sahlasu/
licencie na pouZitie domaceho a zahraniéného repertoaru chranenych hudobnych diel, nie za pocet predvedenych hudobnych diel.

Détum:;_” Vyhotowl ‘

Podpis za pouzivatela: ...........ccccceeivnniineireiceeee

Organizacia kolektivnej spravy prav: SOZA - 8lovensky ochranny zviiz autorsky pre prava k hudobnym dielam; so sidlom:
Rastislavova 3, 821 08 Bratislava 2; ICO: 00 178 454, DIC: 2020795601, IC DPH: $K2020795601; reg. & MY SR: VV/S/1-900/90-5828:
IBAN: SK21 0200 0000 0000 0153 4012; BIC: SUBASKBX: kontakt: tel.: 02/50 20 27 25 — 26 - 44 - 53 - 74,

e-mail: produkcie@soza.sk
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TECHNICAL
RIDER

Prinesieme si:
2x hand mikrofén, dj konzolu, audio rack, zvukarsky mixpult.

Pozadujeme na mieste:

1x Riser - Nivtec 100 cm vyska, minimalne 2m Sirka pre Dj. Pred stél umiestnit &ernu latku!
4x Odposluch (idealne aktivny).

10x - 10m XLR kable

1x CAT5e od stage K rézii. Kabel dotiahnut a na Dj stl!

Pripojenie vystupov je mozné len na stage!

Z nasho mixpultu posielame L/R Main + SUB OUT (Mono) a 2x AUX (Mono)
monitorové cesty pre vsetky odposluchy. - (1. pre Dj, 2. pre tanecnicky).

Ziadame aby pozZadovana technika bola pripravena uz pred zvukovou skuskou!

PA Systém:
Musi byt vwkonom primerany danej produkcii.
PA musi byt schopné, odohrat minimalne 115 dB - SPL po zvukarsku réziu.
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LIGHTS

Svetla:

Svetelny park musi obsahovat minimalne 8 ks farebnych vykonnych LED
svetiel, Teplé svetlo na stage. Ziadame o pridanie 2x Fresnel biele svetla

Z publika pre osvetlenie tvare interpréta. Mozné je pouzit aj sledovaci reflektor.

Svetelny design nemame Specifikovany. Pouzitie hazeru mozné, len na vodnej baze.

Kontakt na zvukara:
Robert Gajdos, tel.C.: +421 917 813 538




BACKSTAGE

Jedlo:
2 studené obloZzené misy - masovo syrova a ovocno-zeleninova + pecivo (pre 9 ludi)
Oriesky: arasidy, pistacie.

Napoje:

20 x neperlivych 0,51 voéd znacky Rajec, alebo:

(Evian, Aquila, Natura, Lucka, Vittel, Voss) - nie iné !!

4x Coca cola klasik 0,5l.

1x dzus - multivitamin 1l

1x dzus - jahoda 1l.

Redbull: 4x oranzovy, zlty alebo cerveny redbull + 4x klasik redbull.

ZIADNE KVETY ako ozdoby na stagi! V
Vel'ké zrkadlo je nutnostou v backstagi! 4
Pristup na toaletu v backstagi!

Backstage musi byt hned pri stagi - (aby bol z neho bezkontaktny
pristup na stage mimo verejnost)!
Velkost backstage musi byt primerana poctu osob (9)!





